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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2015 r. w sprawie sytuacji politycznej w Kambodzy
(2015/2969(RSP))

(2017/C 366/11)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Kambodzy,

— uwzgledniajac lokalne o$wiadczenie UE z dnia 27 pazdziernika 2015 r. w sprawie sytuacji w Kambodzy,

— uwzgledniajac o§wiadczenie rzecznika Sekretarza Generalnego ONZ w sprawie Kambodzy z dnia 17 listopada 2015 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenie prasowe wydane w dniu 30 pazdziernika 2015 r. przez rzecznik Wysokiego Komisarza
ONZ ds. Praw Czlowieka Raving Shamdasani,

— uwzgledniajac oswiadczenia specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. praw czlowiecka w Kambodzy prof. Rhony Smith
z dnia 23 listopada 2015 r. i 24 wrze$nia 2015 r;

— uwzgledniajac raport specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. praw czlowicka w Kambodzy z dnia 20 sierpnia 2015 .,
— uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Praw Czlowieka ONZ z dnia 2 pazdziernika 2015 r. w sprawie Kambodzy,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wydane przez rzecznika ESDZ w dniu 15 lipca 2015 r. w sprawie ustawy
o stowarzyszeniach i organizacjach pozarzadowych w Kambodzy,

— uwzgledniajac odwiadczenie specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. prawa do wolnosci pokojowego zgromadzania si¢
i zrzeszania si¢ z dnia 22 czerwca 2015 r.,

— uwzgledniajac uwagi podsumowujace Komisji Praw Czlowieka ONZ z dnia 27 kwietnia 2015 r. w sprawie drugiego
sprawozdania okresowego Kambodzy,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z dnia 10 grudnia 1948 r.,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r.,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie obroncéw praw czlowieka z 2008 r.,

— uwzgledniajac umowe o wspdlpracy miedzy Wspodlnotg Europejskg a Krélestwem Kambodzy z 1997 r.,

— uwzgledniajac art. 35 konstytucji Kambodzy, ktéry gwarantuje wolno$¢ zrzeszania si¢ i swobode aktywnego
uczestnictwa w Zyciu politycznym, gospodarczym, spotecznym i kulturalnym narodu,

— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w dniu 13 listopada 2015 r. wladze Kambodzy wydaly nakaz aresztowania Sama Rainsy’ego, lidera
gloéwnej partii opozycyjnej — Partii Narodowego Ocalenia Kambodzy (CNRP), ktory przebywa obecnie za granica,
aw dniu 16 listopada 2015 r. Zgromadzenie Narodowe Kambodzy wycofalo jego mandat, pozbawiajgc go immunitetu
poselskiego, co umozliwi jego aresztowanie po powrocie do kraju w zwigzku z trwajaca od siedmiu lat sprawa
o znieslawienie;
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B. majac na uwadze, ze w dniu 20 listopada 2015 r. Sam Rainsy zostal wezwany przez sad na dzien 4 grudnia 2015 r. na
przestuchanie w zwigzku z wiadomoscia opublikowang na jego publicznej stronie na Facebooku przez opozycyjnego
senatora Hong Sok Houra, ktéry od sierpnia 2015 r. przebywa w areszcie pod zarzutem falszerstwa i podzegania po
tym, jak opublikowal na stronie Sama Rainsy’ego na Facebooku film przedstawiajacy rzekomo falszywy dokument
dotyczacy traktatu granicznego z Wietnamem z 1979 r;

C. majac na uwadze, ze w dniu 26 pazdziernika 2015 r. grupa prorzadowych demonstrantéw w Phnom Penh zaatakowala
dwoch postéw opozycyjnej partii CNRP Nhaya Chamrouena i Konga Sakphee i zagrozila bezpieczefistwu prywatnej
rezydencji pierwszego wiceprzewodniczacego Zgromadzenia Narodowego; majac na uwadze, ze wedlug doniesien
poligja i inne panstwowe sily bezpieczefistwa bezczynnie przygladaly si¢ tym atakom;

D. majgc na uwadze, Ze w dniu 30 pazdziernika 2015 r. na posiedzeniu zbojkotowanym przez CNRP wiceprzewodniczacy
partii opozycyjnej Kem Sokha zostal usunigty ze stanowiska pierwszego wiceprzewodniczacego Zgromadzenia
Narodowego przez rzadzacg Kambodzanska Parti¢ Ludowa (KPL); majac na uwadze, ze przydzielenie CNRP stanowiska
wiceprzewodniczacego bylo jednym z gléwnych ustepstw, jakie rzadzaca KPL poczynita wobec CNRP w lipcu 2014 r.,
by zakonczy¢ prowadzony przez t¢ parti¢ od roku bojkot parlamentu po wyborach w 2013 r;

E. majgc na uwadze, ze premier Hun Sen sprawuje wladze¢ od ponad 30 lat, a jego sily bezpieczefistwa bezkarnie
dopuszczaja si¢ powaznych naruszen praw czlowieka;

F. majac na uwadze, ze 11 dzialaczy opozycyjnych odbywa kar¢ od siedmiu do dwudziestu lat wigzienia za udziat
w ,powstaniu” lub kierowanie nim;

G. majac na uwadze, ze KPL i CNRP zawarly w 2014 r. rozejm polityczny, ktory wzbudzil nadzieje na rozpoczecie nowego,
konstruktywnego etapu rozstrzygania sporéw politycznych; majgc na uwadze, Ze mimo tego porozumienia sytuacja
polityczna w Kambodzy pozostaje napieta;

H. majgc na uwadze, ze wolnos¢ stowa jest zapisana w art. 41 kambodzanskiej konstytucji, a jej art. 35 przewiduje prawo
do udzialu w zyciu politycznym,

I. majagc na uwadze, ze pomimo powszechnej krytyki ze strony spoleczefistwa obywatelskiego i spolecznosci
mi¢dzynarodowej niedawne ogloszenie ustawy o stowarzyszeniach i organizacjach pozarzadowych dalo panstwu
uprawnienia do arbitralnego zamykania i blokowania powstania organizacji bronigcych praw czlowieka, a jej
stosowanie juz zniecheca do dzialan na rzecz obrony praw czlowieka w Kambodzy i utrudnia dzialania spoleczenstwa
obywatelskiego;

J. majac na uwadze, ze specjalny sprawozdawca ONZ ds. wolnosci pokojowego zgromadzania si¢ i zrzeszania sig
stwierdzil, ze spoleczefistwo obywatelskie Kambodzy zostalo wykluczone z procesu opracowywania projektu tej

ustawy;

K. majac na uwadze, ze w dniu 13 listopada 2015 r. rzad Kambodzy zatwierdzit projekt ustawy o zwigzkach zawodowych;

L. majgc na uwadze, ze UE jest najwigkszym partnerem Kambodzy, jesli chodzi o pomoc rozwojowa: na lata 2014-2020
na ten cel przeznaczono $rodki w wysokosci 410 mln EUR; majgc na uwadze, ze UE popiera szereg inicjatyw w zakresie
praw czlowieka, realizowanych przez kambodzanskie organizacje pozarzadowe i inne organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego; majac na uwadze, ze Kambodza jest w znacznym stopniu uzalezniona od pomocy rozwojowej;

1. wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu pogarszajacych si¢ warunkéw dzialania opozycyjnych politykéw
i dzialaczy, a takze obroficéw praw czlowieka oraz dzialaczy organizacji spolecznych i ekologicznych w Kambodzy,
a ponadto potepia wszelkie akty przemocy oraz politycznie umotywowane zarzuty i wyroki wobec krytycznie
nastawionych politykéw opozycji, dzialaczy i obroficow praw cztowieka w Kambodzy;
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2. apeluje do wladz Kambodzy o odwolanie nakazow aresztowania i odstapienie od zarzutéw stawianych przywddcy
opozycji Samowi Rainsy’emu i nalezacym do CNRP postom do Zgromadzenia Narodowego i senatorom, w tym senatorowi
Hong Sok Hourowi, a takze dzialaczom i organizatorom CNRP, by mogli oni swobodnie pracowa¢ bez obawy, ze beda
aresztowani lub przesladowani, a ponadto apeluje o zaprzestanie wykorzystywania sagdéw do celéw politycznych, czyli do
prze$ladowan na podstawie umotywowanych politycznie i sfingowanych zarzutow;

3. wzywa Zgromadzenie Narodowe do niezwlocznego przywrécenia Samowi Rainsy'emu mandatu posta oraz
immunitetu poselskiego;

4. apeluje do rzadu Kambodzy, by uznal uprawniong i pozyteczng role, jaka odgrywa spoleczenstwo obywatelskie,
zwigzki zawodowe i opozycja polityczna, przyczyniajac si¢ do ogélnego rozwoju gospodarczego i politycznego Kambodzy;

5. zacheca rzad do pracy nad umacnianiem demokracji i praworzadnosci oraz do poszanowania praw czlowieka
i podstawowych wolnosci, co obejmuje wypelnianie wszystkich przepisow konstytucji dotyczacych pluralizmu oraz
wolnosci stowa i zgromadzen;

6. przypomina, ze bezpieczne otoczenie sprzyjajace dialogowi demokratycznemu ma zasadnicze znaczenie dla
stabilnosci politycznej, demokracji i pokojowego spoleczenstwa w kraju, i apeluje do rzadu o przyjecie wszelkich srodkéw
niezbednych do zapewnienia bezpieczenstwa wszystkim demokratycznie wybranym przedstawicielom mieszkancow
Kambodzy, niezaleznie od ich przynaleznosci politycznej;

7. zauwaza, ze ,kultura dialogu” miedzy przywoédcami KPL i CNRP przyniosta nadzieje na to, ze kambodzanska
demokracja wejdzie na dobra droge; wzywa rzad Kambodzy i opozycje do nawiazania powaznego i konstruktywnego
dialogu;

8. apeluje do rzadu o zapewnienie przeprowadzenia doglebnych i bezstronnych Sledztw z udzialem ONZ,
prowadzacych do postawienia przed sadem wszystkich oséb odpowiedzialnych za niedawng brutalng napasé¢ na dwéch
postow do Zgromadzenia Narodowego nalezacych do CNRP, ktérej dopuscili si¢ czlonkowie sit zbrojnych, a takze za
naduzywanie sity przez wojsko i policje w czasie tlumienia demonstragji, strajkéw i niepokojoéw spotecznych;

9.  apeluje do rzadu o uchylenie ustawy o stowarzyszeniach i organizacjach pozarzadowych, ktorej niedawne ogloszenie
dalo panstwu uprawnienia do arbitralnego zamykania i blokowania powstania organizacji obroficéw praw czlowieka, a jej
stosowanie juz utrudnia dzialalno$¢ obroficow praw w Kambodzy;

10.  apeluje do rzadu i parlamentu o zapewnienie prawdziwych i powaznych konsultacji ze wszystkimi podmiotami,
ktorych dotycza projekty ustaw, np. ustawy o zwiazkach zawodowych oraz o cyberprzestepczosci i telekomunikagji, a takze
o zapewnienie zgodnosci tych aktéw z obowiazkami Kambodzy w dziedzinie praw czlowicka oraz z zobowiazaniami
wynikajacymi dla niej z prawa krajowego i miedzynarodowego;

11.  wzywa rzad Kambodzy do polozenia kresu arbitralnym zatrzymaniom i podejrzanym zaginigciom oraz do
zezwolenia wolontariuszom i organizacjom obroncéw praw cztowieka na swobodne dziatanie; apeluje do rzadu Kambodzy
o przeprowadzenie powaznego dochodzenia w sprawie zniknigcia Khema Sapatha;

12.  wzywa odpowiednie organy rzadowe, by zaprzestaly przeSladowania obroncéw praw czlowicka na podstawie
innych obowiazujacych przepiséw, wykorzystywanych do przesladowania ich za pracg na rzecz praw czlowieka, a takze by
niezwlocznie i bezwarunkowo zwolnily wszystkie osoby, ktére uwigziono na podstawie politycznie umotywowanych
i stingowanych zarzutéw;

13.  wzywa panstwa czlonkowskie, wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa,
Europejska Sluzbe Dzialan Zewnetrznych oraz Komisje, by zgodnie ze strategicznymi ramami UE dotyczacymi praw
cztowieka i demokracji niezwlocznie przedstawily powyzsze obawy i zalecenia w rozmowach z wladzami Kambodzy;

14.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Radzie, Komisji, sekretariatowi Stowarzyszenia
Narod6éw Azji Poludniowo-Wschodniej, Radzie Praw Czlowieka ONZ, rzadowi i Zgromadzeniu Narodowemu Krélestwa
Kambodzy.



